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A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL ELO SZEMELYEK
BIZTONSAGA

- A készuléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
értelmi vagy mentalis képességu, illetve megfeleld
tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé személyek csak
feligyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkoz6 megfeleld tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol a
készuléktol, amikor az mikodik.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en dobja azokat hulladékba.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktél,
amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék, akkor
azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet a készlléken.

ALTALANOS BIZTONSAG

- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet, mely 6
kg tdmegu lehet (lasd a ,Programtablazat” cimU fejezetet).

- Az lGzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és 8 bar
(0,8 MPa) kdzott kell lennie.




Ugyeljen arra, hogy a késziilék also6 részén levé
szell6zdnyilast (ha van) a készulék alatti szonyeg, labtorld
vagy egyeéb padléburkolé targy ne zarja el.

A készulék vizhalbzatra torténé csatlakoztatadsahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlokészletet vagy a markaszerviz
altal biztositott egyéb uj tomlokészletet.

Régi tdmlbkészlet nem hasznalhaté fel ujra.

- Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon eld.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és
huzza ki a halozati csatlakozédugoét a csatlakozoaljzatbol.

A készlilék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gozt.

A készlléket nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon suroldszert,
suroldszivacsot, oldészert vagy fém targyat.

BIZTONSAGI UTASITASOK

UZEMBE HELYEZES

Tavolitsa el az 6sszes csomagolast és a
szallitasi rogzitécsavarokat.

A szallitasi rogzitdcsavarokat tartsa
biztonsagos helyen. Amennyiben a készuléket
a jovében szdllitani kell, ezeket vissza kell
szerelni, hogy a dob rogzitésével
megakadalyozzak a készlilék belsejének
sérilését.

Sulyos a készlilék, ezért legyen kortiltekinté a
mozgatasakor. Mindig hasznaljon
munkavédelmi kesztydit és zart labbelit.

* Ne helyezzen tzembe, és ne is hasznaljon
sérllt készlléket.

» Tartsa be a késziilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatoban foglaltakat.

* Ne helyezze Gizembe a készliléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet 0 °C ala
sullyedhet, vagy ahol ki van téve az
idéjarasnak.

* A készilék izemeltetésének helyén a padléd
vizszintes, sik, stabil, h6all6 és tiszta legyen.

» Gondoskodjon arrol, hogy keringeni tudjon a
levegd a kesziilek és a padlo kézott.

» Ugy allitsa be a labakat, hogy a késziilék és a
padloé kozott rendelkezésre alljon a szlikséges
hely.

Ne helyezze Gzembe a készlléket olyan
helyen, ahol a fedelét nem lehet teljesen
kinyitni.

Ne tegyen a készllék ala edényt azért, hogy
az esetleg a készulékbdl szivargod vizet
Osszegylijtse. A hasznalatra javasolt
felszerelésekkel kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

A késziiléket kotelez6 foldelni.

Mindig megfelelden felszerelt, aramutés ellen
védett aljzatot hasznaljon.

Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Ne hasznaljon halézati elosztdkat és
hosszabbité kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozédugo6 és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készulék halozati vezetékét ki kell cserélni, a
cserét markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halézati csatlakozodugét a
halézati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hélézati dugasz Gizembe helyezés utan
is kénnyen elérhetd legyen.



» Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt és a csatlakozodugot.

» Akésziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a haldzati kabelnél fogva hizza ki a
csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozodugonal fogva huzza ki.

» Akészilék megfelel az EGK iranyelveinek.

ViZHALOZATRA CSATLAKOZTATAS

« Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
vizcsdveknek.

» Miel6tt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem hasznalt
csovekhez csatlakoztatja javitas vagy Uj
eszkoz (pl. vizéra stb.) felszerelése utan a
készilléket, addig folyassa a vizet, amig az
teljesen ki nem tisztul.

* AKkészulék els6 hasznalata kézben és utan
ellenérizze, hogy nem lathato-e vizszivargas.

HASZNALAT

A

+ Ez a késziilék kizarolag haztartasi célokra
hasznalhato.

+ Kovesse a mososzer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a késziilékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

TERMEKLEIRAS

FIGYELMEZTETES! Személyi
sérilés, aramutés, tliz, égési sérilés
vagy a készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

» Ellendrizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

« Ne mosson olajjal, zsirral vagy egyéb zsiros
anyaggal erésen szennyezett ruhanemit.
Ezzel karosithatja a mosogép gumi
alkatrészeit. Az ilyen ruhanemdit a mos6gépbe
helyezés el6tt mossa ki kézzel.

SZERVIZ

* Akészulék javitasat bizza a markaszervizre.
» Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

ARTALMATLANITAS

FIGYELMEZTETES! Sériilés- vagy
fulladasveszély.

* Bontsa a késziilék elektromos- és vizhalozati
csatlakozasat.

* A késziilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

« Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készulékdobban rekedését.

» A késziléket az elektromos és elektronikus
berendezésekre (WEEE) vonatkozé helyi
rendeleteknek megfeleléen tegye a
hulladékba.

A KESZULEK ATTEKINTESE

?

Kezelépanel

Fedél

Fedélfogantyu

Labak a készlilék vizszintbe allitasahoz.
Adattabla



KEZELOPANEL ISMERTETESE
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PROGRAMTABLAZAT

Program Maximalis toltet -
Hoémérséklet-tarto- [Maximalis centrifugala- .. . Pr'ogram Ielras"a . _—
p - . (Toltet tipusa és szennyezédés mértéke)
many si sebesség
30'@30° 2 kg Rovid ciklus enyhén szennyezett vagy csupan
30°C 800 ford./perc felfrissitendd pamut és miiszalas darabokhoz.
< 6 kg Fehér és szines pamut. Normal vagy enyhe
Pamut & 1000 ford./ ttsé
90 °C - Hideg ord./perc szennyezettség.
<:| Pamut 6 kg Fehér és szintarté pamut. Normal szennyezett-
NS 1000 ford./perc ség. Az energiafogyasztas csokken, és a moso-
Eco & program ideje meghosszabbodik.
60°C-40°C
Miiszal A 2,5kg Miiszalas vagy kevert szalas szovetek. Normal
60 °C - Hideg 1000 ford./perc szennyezettség.




Program Maximalis toltet -
Hoémérséklet-tarto- [Maximalis centrifugala- .. . Pr’ogram Ielras:'a . —
. . . (Toltet tipusa és szennyezddés mértéke)
many si sebesség

Kiméld * 2,5kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és poliészter.

40 °C - Hideg 1000 ford./perc Normal szennyezettség.

Gyapju/Kézi mo- 1kg Gépben moshaté gyapjuhoz, kézzel moshatoé

sas @ I@I 1000 ford./perc gyapjuhoz és ,kézzel moshatd” jelzéssel ellatott

40 °C - Hideg kényes szévetekhez.?)

Frissités 20 perc 1kg Enyhén szennyezett vagy csupan egyszer viselt

T:;’E'Min 1000 ford./perc pamut és miiszalas darabok.

40°C-30°C

Mix 20° |2 2,5kg Specialis program mérsékelten szennyezett pa-

20 °C 1000 ford./perc muthoz, miszalas vagy kevert szalas szovetek-
hez. Valassza ezt a programot az energiafogyasz-
tas csokkentéséhez. Ugyeljen arra, hogy a mosoé-
szer alacsony hémérséklethez legyen alkalmas, a
megfelelé mosasi eredmény érdekében?).

1) Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara. A 2010/1061 sz. jogsza-
baly értelmében ezek a programok a ,Normal 60 °C-os pamut programnak” és a ,Normal 40 °C-os
pamut programnak” felelnek meg. Ezek a leghatékonyabb programok a normal szennyezettségi pa-
mut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és az energiafogyasztast illeti.

A mosasi szakasz tényleges vizhémérséklete eltérhet a megadott program-hémérséklet-
tol.

2) A ciklus kdzben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tiinhet, hogy a dob
nem forog, vagy nem megfelel6en forog, azonban ez normalis jelenség ennél a programnal.
3) Semmilyen héfok kijelzés nem lesz lathato.
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1) Ha ezt a kiegészitd funkcidt valasztja, azt ajanljuk, hogy cstkkentse a téltet mennyiségét. Tovabbra
is megtarthatja a teljes toltetet, de a mosasi hatékonysag mérséklédik. Javasolt téltet: pamut: 3 kg,
miszalas és kényes szdvetek: 1,5 kg.

FOGYASZTASI ERTEKEK

A cimkén szerepld adatok tajékoztatd jellegliek. Az értékek kiilonbdz6 okok miatt val-
tozhatnak: pl. a ruhanemd jellege és mennyisége, a viz és a kornyezeti hdmérséklet

fuggvényében.
Energiafo- . __| Program hoz-| onnmarado
Programok Toltet (kg) | gyasztas Vizfogyasztas| zavetdleges |oqvessegtar-
KWh (liter) idétartama o)
(kWh) (perc) talom (%)
Pamut 60 °C 6 1,10 56 180 60
Pamut 40 °C 6 0,65 54 150 60
Miszél 40 °C 2,5 0,45 46 105 37
Kimélo 40 °C 2,5 0,55 46 90 37
Gyapju/Kézi mosas
002 1 0,35 50 65 32
Szabvanyos pamut programok <:|
Szabvanyos pamut
60°c<_] 6 0,80 47 246 60
Szabvanyos pamut
60°c<] 3 0,54 38 174 60
Szabvanyos pamut
40°C 3 0,49 39 175 60

1) A centrifugdlasi fazis végeén.

2) Csak egyes modellek esetében all rendelkezésre.

Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

0.48

0.48




Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

A fenti tablazatban szerepl6 adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizottsagi rendelke-
zésének, mely a 1015/2010 szamu iranyelvet teljesiti.

KIEGESZITO FUNKCIOK

HOMERSEKLET &

Ezzel a kiegészitd funkcidval modosithatd az
alapértelmezett hdmérséklet.

%) visszajelz6 = hideg viz.
Megjelenik a beallitott hdmeérséklet visszajelzdje.

CENTRIFUGALAS ©

Ezzel a kiegészitd funkcidoval médosithatod az
alapértelmezett centrifugalasi sebesség.

Megjelenik a beallitott sebesség visszajelzéje.
Tovabbi centrifugalasi kiegészitd
funkciok:

Nincs centrifugalas @

» Ezzel a kiegészit6 funkcioval kikapcsolhatja
az Osszes centrifugalasi fazist. Csak a
szivattyuzas programfazis all rendelkezésre.

* A megdfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

» Ezt a kiegészit6 funkciot kényes anyagok
esetében alkalmazza.

» Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb mennyiségi viz
felhasznalasaval végzi.

Oblités tartas [

» Ezzel a kiegészit6 funkcioval megel6zheti a
ruhanem( gylrédését.

* A medfelel visszajelzd vilagitani kezd.

* A program befejeztével a viz a dobban marad.

* A dob rendszeres id6kdzonként forgast
végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gylrédését.

» Afedél zarva marad. A fedél kinyitasahoz le
kell a vizet engedni.

A viz leeresztéséhez olvassa el a
,Miutan a program véget ért” cimi
részt.

GYOoRs &
Ezzel a kiegészitd funkcidval csdkkentheti a
program idétartamat.

Ezt a kiegészitd funkciét enyhén szennyezett
vagy felfrissitend® darabok esetén hasznalja.

A medfeleld visszajelz6 vilagitani kezd.

eLémosAs L]

Ezzel a kiegészitd funkcidval egy elémosasi
szakaszt adhat a mosasi programhoz.

Erés szennyez&dés esetén hasznalja ezt a
kiegészit6 funkciot. A kiegészitd funkcid
aktivalasa noveli a program idétartamat.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

VASALASKONNYITO /A

A készilék gyengéd mosast és centrifugalast
végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gylrédését.

A késziilék csokkenti a centrifugalas
fordulatszamat, tobb vizet hasznal, és a program
id6tartamat a ruhanemd tipusahoz igazitja.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

oBLiTES [=]

Ezzel a kiegészitd funkcidval csak egyetlen
utolso Oblités végezhetd el a kivalasztott mosasi
programnal.

Ha az Extra 6blités funkciét (lil) is bedllitja, a
készulék tovabbi kettd vagy harom oblitést
végez.

A megfeleld visszajelz6 vilagitani kezd.

SZIVATTYUZAS ES CENTRIFUGALAS P©
Ezzel a kiegészitd funkcidval lehet végrehajtani a
centrifugalas és szivattyuzas ciklust.

Ez a centrifugalasi fazis megfelel a beallitott
mosasi programnak.

Ha a Nincs centrifugalas (@)
kiegészitd funkciot is bedllitja, a
késziilék csak szivattyuzast végez.

KESLELTETETT INDITAS &

A funkcio segitségével a program inditasa 9, 6
vagy 3 oraval késleltethetd.



Megijelenik a beallitott érték visszajelzéje.

EXTRA OBLITES 15

Ezzel a kiegészitd funkcioval tovabbi oblitési
szakaszokat adhat a mosasi programhoz.

BEALLITASOK

Olyan személyek esetében haszndlja ezt a
kiegészité funkciot, akik allergiasak a
mososzerekre, valamint olyan helyeken, ahol
lagy a viz.

A hozza tartozé visszajelzé vilagitani kezd."

ALLANDO EXTRA OBLITES |/

A kiegészitd funkcié mindig egy tovabbi dblitést

eredményez egy Uj program beallitasakor.

* AKkiegeészitd funkcio be/kikapcsolasahoz
egyidejlileg addig tartsa megérintve a @ és

B +
gombot, amig a =] visszajelzé vilagitani
nem kezd/el nem alszik.

GYEREKZAR [

Ezzel a kiegészitd funkcidval megakadalyozhatja

a gyermekeket abban, hogy jatsszanak a

kezelépanellel.

» A kiegészitd funkciod be/kikapcsolasahoz
egyidejlleg addig tartsa megérintve a R és
@ gombot, amig a 5 visszajelz6 vilagitani
nem kezd/el nem alszik.

Ezt a kiegészitd funkciot a Il gomb

megérintése utan kapcsolja be: minden gomb

inaktiv a (D gomb kivételével.

Ez a kiegészité funkcid akkor is aktiv
marad, ha a késziiléket kikapcsolja.

HANGJELZESEK

Hangjelzések hallhatdak, amikor:

* A program befejezédik.

* A készilékben hiba lépett fel.

A hangjelzések ki-/bekapcsolasara, a P ésa

E gombot érintse meg egyidejlileg 4
masodpercre.

Ha kikapcsolja a hangjelzéseket,
azok csak akkor miikddnek, amikor a
készllek mikoédésében hiba 1ép fel.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsdn egy kevés mosdszert a mosdszer-
adagolo mosasi rekeszébe.

2. Allitsa be és ruhak nélkul inditson el egy
pamut mosasara szolgalé programot a
legmagasabb hémérsékleten.

NAPI HASZNALAT

Ez minden szennyez&dést eltavolit a dobbdl és a
tartalybol.

FIGYELMEZTETES! Lasd a
Biztonsagrol szo6l6 részt.

A MOSNIVALO BETOLTESE

1. Nyissa fel a készulék fedelét.
2. Nyomja meg az A gombot.

Automatikusan kinyilik a dob.

3. Helyezze a mosando darabokat egyenként a
dobba.

4. Razza meg a darabokat, miel6tt a
készllékbe helyezi 6ket.

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tul sok mosandé

holmit a dobba.

5. Csukja be a dobot, majd a fedelet.

1) A kiegészité funkcio bekapcsolasaval kapcsolatban olvassa el a ,Beallitasok” c. fejezetet.



VIGYAZAT! A készilléke fedelének
bezarasa el6tt, ellendrizze, hogy
megfeleléen bezarta-e a dobot.

MOSOSZEREK ES ADALEKOK HASZNALATA
Mérje ki a mosoé- és az oblitészert.

MOSOSZER-ADAGOLO REKESZEK

Elémosasi szakasz mosdszer-
adagoldja.

Mosasi szakasz mosészer-ada-
goloja.

Rekesz a folyékony adalékok
(Oblitészer, keményitd) szamara.

®EL

VIGYAZAT! Ne lépje
tal a @ szintet.

A KESZULEK ELINDITASA

Nyomja meg néhany masodperc hosszan a
Be/Ki gombot a késziilék be- vagy
kikapcsolasahoz.

Hang hallatszik a készUlék bekapcsolasakor.

PROGRAM KIVALASZTASA

1. Erintse meg a P program gombot, majd
allitsa be a programot:

- A D” gomb visszajelzdje lassan villog.
2. Szlkség esetén mddositsa a hdmérsékletet

és a centrifugalasi sebesseéget, vagy adjon

hozza tovabbi kiegészité funkciokat. Ha

elindit egy kiegészit6 funkciot, annak
visszajelz6je megjelenik.

Ha valamelyik beallitas nem

megfeleld, a D” gomb visszajelzbje
haromszor pirosan felvillan.

EGY PROGRAM KESLELTETETT INDITAS
NELKULI INDITASA

Erintse meg a Dl gombot.

c A [>|| gomb visszajelzéjének villogasa
megsz(linik, és folyamatosan vilagitani
kezd.

» A program elindul, a fedélzar bekapcsol,

és vilagit a ~—0 visszajelz6.

A leereszt6 szivattyu egy rovid idére
bekapcsolhat a mosasi ciklus
kezdetén.

EGY PROGRAM KESLELTETETT INDITASSAL
TORTENO INDITASA

A program kezdete 9, 6 vagy 3 éraval
késleltethetd.

1. Erintse meg a @ gombot a beallitani kivant
késleltetés kivalasztasahoz.
Megjelenik a kivalasztott késleltetés
visszajelzbje.
2. Erintse meg a Dl gombot:
* Akészilék megkezdi a visszaszamlalast.
* Amikor a visszaszamlalas befejezddott,
automatikusan megkezddédik a program
végrehajtasa.

A késleltetett inditas a D” gomb
megérintése el6tt moédosithatd vagy

torélhetd. A D” gomb megérintése
utan a késleltetés csak torolhetd.
Késleltetett inditas torlése:

1. A D” gomb megérintésével kapcsolja szlinet
izemmodba a készuléket.

2. Erintse meg tébbszor a @ gombot, amig a
beallitott késleltetés visszajelz6je ki nem
alszik.

A program azonnali elinditdsahoz érintse

meg ismét a D” gombot.



A PROGRAM MEGSZAKITASA ES A
KIEGESZITO FUNKCIOK MODOSITASA

Csak néhany kiegészit6 funkciét médosithat a
miikddése megkezdése elbtt.

1. Erintse meg a Dl gombot.
A gomb visszajelzéje villog.
2. Modositsa a kiegészitd funkciokat.

3. Erintse meg ismét a D” gombot.
A program folytatodik.

PROGRAM TORLESE
1. A program torléséhez és a késziilék

kikapcsolasahoz nyomja meg a (D gombot
néhany masodpercre.

2. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg
Ujra ugyanezt a gombot. Most Uj mosasi
programot allithat be.

@

Uj program inditasa el6tt a késziilék
leeresztheti a vizet. Ebben az
esetben ellenbrizze, hogy tovabbra
is van-e mososzer a mososzer-
adagolo rekeszben, és ha nincs,
toltse fel ismét mosodszerrel.

A FEDEL FELNYITASA
A készulék fedele zarva van, amig egy program

vagy a késleltetett inditas mikddik. Vilagit a —
visszajelzd.

VIGYAZAT! Ha a hémérséklet vagy
dobban lévé viz szintje tul magas,
nem nyithatja ki a készllék fedelét.

A késziilék fedelének kinyitasa a program

els6 10 perce alatt, vagy amikor a késleltetett

inditas miikodik:

1. A D” gomb megnyomasaval szlineteltesse a
készllék mikodését.

2. Varjon, amig a fedélzar ~— visszajelzd
kialszik.

3. A késziilék fedele kinyithaté.

4. Csukja be a fedelet, és nyomja meg ismét a

D” gombot. Folytatédik a program (vagy a
késleltetett inditas) végrehajtasa.

A késziilék fedelének kinyitasa, amikor a

program miikodik:

1. A késziilék kikapcsolasahoz forditsa el a
programvalaszté gombot Be/Ki allasba.

2. Varjon néhany percet, mielétt felnyitna a
fedelet.

3. Zarja be a fedelet, és allitsa be ismét a
programot.

MIUTAN A PROGRAM VEGET ERT

* A készilék automatikusan leall.
* Egy hangjelzés hallhaté (ha engedélyezve
van).

» Kialszik a l>|| gomb visszajelzéje.

.« Afedélzar =10 visszajelz6 villog (amikor a
fedél kioldasa torténik), majd kialszik.

* A készilék fedele kinyithato.

» Szedje ki a ruhanem(t a dobbdl. Ellenérizze,
hogy a dob ures-e.

* Akészulék kikapcsolasahoz nyomja meg a @
gombot néhany masodpercig.

e Zarja el a vizcsapot.

» Hagyja egy ideig nyitva a fedelet, hogy
elkertlje a penész vagy kellemetlen szagok
keletkezését.

A mosasi program véget ért, de még mindig

viz van a dobban:

* Rendszeresen forog a dob, hogy
megakadalyozza a ruhak gylirédését.

« A |:] visszajelzd villogassal emlékezteti arra,
hogy engedije le a vizet.

» Vilagit a fedélzar — visszajelz6. A |>” gomb
visszajelzbje villog. A fedél zarva marad.

» Afedél kinyitasahoz le kell a vizet engednie.

A viz leeresztése:

1. Avizleeresztése.

« Erintse meg a Dl gombot. A késziilék
kiszivattylzza a vizet, és a kivalasztott
programhoz megengedett maximalis
centrifugalasi sebességgel végzi el a
centrifugalast.

» Masik lehetéségként érintse meg a @
gombot a centrifugalasi sebesség

modositasahoz, majd érintse meg a Dl
gombot. A készlilék leereszti a vizet és

centrifugal. Ha beallitja a @ funkciot, a
késziilék csak szivattyuzast végez.
2. A program befejezése utan néhany perc

elteltével kialszik a fedélzar =0 visszajelz6,
és felnyithatja a fedelet.
3. A készllék kikapcsolasahoz nyomja meg a

@ gombot néhany masodpercig.
A késziilék leereszti a vizet, és
korulbelll 18 ora elteltével
automatikusan centrifugal (kivéve
gyapju program esetén).



AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS KIEGESZITO
FUNKCIO:

Az energiafogyasztas csdokkentésére az
AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS kiegészitd
funkcié automatikusan kikapcsolja a készuléket.
Minden visszajelzd kialszik, amikor:

« A |>|| gomb megérintése el6tt 5 percen at
nem hasznalja a készlléket.
A készilék ismételt bekapcsolasahoz nyomja

meg a (D gombot.

A mosasi program befejezése utan 5 perccel.
A késziilék ismételt bekapcsolasahoz nyomja

meg a (D gombot.
Ha yj ciklust szeretne beallitani, érintse meg a

P gombot.

HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

A RUHA TOLTET

* A kovetkezdk szerint valogassa szét a
ruhakat: fehér, szines, mlszalas, kényes és
gyapjuruhak.

» Tartsa be a mosasi Utmutatasokat, melyek a
ruhak kezelési cimkeéin talalhatoak.

* Ne mosson egyltt fehér és szines darabokat.

» [Egyes szines darabok elszinezédhetnek az
els6 mosasnal. Célszer( az elsé mosasnal
kildn mosni a darabokat.

* Gombolja be a parnahuzatokat, huzza 6ssze
a cipzarakat, kapcsolja be a kapcsokat és
patentokat. Késse 6ssze az dveket.

« Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
darabokat.

» Forditsa ki a tobbrétegli anyagokat, gyapjut
és festett abrakkal ellatott darabokat.

» Kilonleges mosészerrel tavolitsa el az erés
szennyezddéseket.

* A mosobgépbe helyezés el6tt a ruhanemibdl
mossa ki és tavolitsa el az erés
szennyez6déseket.

* Legyen korultekintd a figgdnyok esetében.

Vegye ki az akasztokat, és tegye mosozsakba

vagy parnahuzatba a fliggényoket.

* Ne mossa a készlilékben a nem szegett vagy
szakadt ruhadarabokat. Hasznaljon
mosozsakot a kis és/vagy kényes darabok
mosasara (pl.: merevitett melltartok, évek,
harisnyanadragok stb.).

» Centrifugalasi szakaszban a nagyon kicsi
toltet kiegyensulyozasi problémakat okozhat.
llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a
ruhadarabokat, majd inditsa Ujra a
centrifugalasi szakaszt.

MAKACS SZENNYEZODESEK
Egyes szennyezddések esetében nem elegendd
a viz és a mososzer.

Célszer( az ilyen szennyez6édéseket a darab
készlilékbe tétele el6tt kezelni.

Kulénleges folteltavolitok allnak rendelkezésre.
Azt a kiilénleges folteltavolitét hasznalja, mely
megfelel a folt és az anyag jellegének.

MOSOSZEREK ES ADALEKANYAGOK

Csak mosogépek szamara késziilt
mosoészereket és adalékokat hasznaljon:

— univerzalis, valamennyi anyagtipushoz
valdé mosopor;

— finomtextil (max. 40 °C-os) és gyapju
mosasahoz valdé mosopor,

— valamennyi anyagfajtahoz, elsésorban az
alacsony héfoku (max. 60 °C-os)
programokhoz valé folyékony
mososzerek, illetve a csak gyapju
mosasara szolgalo specialis mososzerek.

Ne keverje a kiilénb6z6 fajtaju mosdszereket.
A kornyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a szlikségesnél tobb mosészert.
Mindig tartsa be a mososzer termékek
csomagolasan talalhatd utmutatasokat.

Az anyag fajtajanak és szinének, a program
hémérsékletének és a szennyezettség
mértékének megfelel6 termékeket hasznalja.
Ha a készliléke nem rendelkezik terel6lapos
mosészer-adagoloval, akkor adagolégolyéba
Ontse a folyékony mososzereket (a golyot a
mososzer gyartdja mellékeli).

KORNYEZETVEDELMI TANACSOK

Elémosasi fazis nélkil tegye be a normal
szennyezettségi ruhakat mosashoz.

Mindig maximalis megengedett ruhatéltettel
inditson egy mosoprogramot.

Sziikség esetén hasznaljon folteltavolitét,
amikor alacsony hémérsékletl programot allit
be.

A megfelel6 mennyiségli mososzer
hasznalatahoz ellenérizze a haztartasi
vizhalézataban lévé viz keményseégét. Lasd a
,Vizkeménység” cimi szakaszt.



VIZKEMENYSEG

Ha nagy vagy kozepes a vizkeménység a
korzetében, akkor célszer( vizlagyitot hasznalni
a mosogépekben. Olyan korzetekben, ahol
alacsony a vizkeménység nem sziiksége
vizlagyité hasznalata.

A korzetében 1év6 vizkemeénység
megérdeklédéséhez a helyi vizellaté vallalathoz
forduljon.

APOLAS ES TISZTITAS

Megfeleld mennyiségl vizlagyitot alkalmazzon.
Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhatd Utmutatasokat.

FIGYELMEZTETES! Lasd a
Biztonsagrol szolé részt.

KULSO TISZTITAS

Csak szappannal és meleg vizzel tisztitsa a
készuléket. Hagyjon minden felliletet
megszaradni.

VIGYAZAT! Ne hasznaljon alkoholt,
oldoszereket vagy vegyszereket.

ViZKOTELENITES

Ha nagy vagy kdzepes a vizkeménység a
korzetében, akkor célszer( vizkételenitét
hasznalni a moségépekben.

Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy
megakadalyozza vizké- és rozsdarészecskék
képzddését.

Csak mosogéphez val6 termékeket hasznaljon a
rozsdarészecskeék eltavolitasara. Ezt a
ruhamosastol kilon végezze.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

KARBANTARTASI MOSAS

Az alacsony hémeérsékletl programok hasznalata

esetén el6fordulhat, hogy mososzer marad a

dobban. Rendszeresen végezzen karbantartasi

mosast. Ennek elvegzéséhez:

» Szedje ki az 6sszes ruhanem(t a dobbdl.

» Egy kevés mososzerrel, maximalis
hémérsékleten, pamut mosasara szolgalo,
révid programot hasznaljon.

A FEDEL TOMITESE

Rendszeresen vizsgalja meg a témitést. Szikség
esetén tisztitsa meg ammoniatartalmu

tisztitbkrémmel, mely nem karcolja meg a
tomitést.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

FAGYVESZELY

Ha olyan helyen van a késziilék elhelyezve, ahol
0 °C alatt lehet a hémérséklet, akkor engedje ki a
megmaradt vizet a befolydcs6bdl és a leeresztd
szivattyubol.

Tegye ezt akkor is, amikor
vészleeresztést szeretne végezni.

Zarja el a vizcsapot.

Szerelje le a befolyocsovet.

Szerelje le a kifolyocsovet a hatso tartorol, és

akassza ki a mosdokagylébol vagy szifonbdl.

A befolyé- és kifolydcsd végét helyezze egy

edénybe. Hagyja, hogy a csévekbdl kifolyjon

aviz.

5. Valassza ki a Szivattyuzas programot, és
hagyja futni a ciklus végéig.

6. A készllék kikapcsolasahoz forditsa el a
programvalaszté gombot Be/Ki allasba.

7. Huzza ki a készilék csatlakozojat a fali

aljzatbol.

> b=

FIGYELMEZTETES! Ellenérizze,
hogy magasabb-e 0 °C-nal a
hémérséklet, miel6tt ismét hasznalja
a késziléket. A gyarté nem vallal
felel6sséget az alacsony
hémérsékletek miatt keletkezd
karokeért.



A BEFOLYOCSO ES A SZELEPBEN LEVO SZURO TISZTITASA

HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES! Lasd a
Biztonsagroél szol6 részt.

BEVEZETES

A készulék nem indul el, vagy miikodés kézben
ledll.

El6szor probalja meg kikliszobdlni a problémat
(lasd a tablazatot). Ha nem sikertil, forduljon a
markaszervizhez.

Bizonyos hibak esetén hangjelzések hallhatéak.

A D” gomb visszajelzbje pirosan villog, és a
megfeleld visszajelzé6 megjelenése jelzi a
riasztasi kédot:

. E - A készilék nem tolti be megfeleléen a
vizet.

.
« 5] - A késziilék nem ereszti le a vizet.

- 0. Akésziilék fedele vagy a dob ajtaja
nyitva van, vagy nem megdfeleléen van
bezarva. Kérjlk, ellenérizze mindkettét.

« A |>” gomb visszajelzéje 11-szer pirosan,
majd 1-szer (vagy 2-szer, illetve 3-szor)
sargan felvillan: A haldzati fesziltség
ingadozik. Varja meg, hogy a
feszlltségingadozas megsziinjon.

FIGYELMEZTETES! Miel6tt
ellenérizné, kapcsolja ki a
készuléket.



LEHETSEGES MEGHIBASODASOK

Jelenség

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a halézati alj-

zatba.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a készlilék fedele és a dob ajtaja jol

be van-e zarva.

Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a biztosi-
tékdobozban.

Ellenérizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Sziinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy varja meg a
visszaszamlalas befejezédését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

A késziilék nem tolti be
megfeleléen a vizet.

Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellenérizze, hogy a halézati viznyomas nem tul alacsony-e. Ez-
zel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizm(itél.
Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e elttmédve.

A hibat az okozhatja, hogy a vizbefolyé-tdmlében vagy a lee-
resztd szelepben talalhato sziirk egyike el van témdédve. Nézze
meg az ,Apolas és tisztitas” cimi részt. Ha a probléma tovabbra
is fennall, akkor forduljon a markaszervizhez.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-témlé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

Ellenérizze, hogy megfelel6-e a befolyocsé csatlakoztatasa.

A készilék nem engedi ki
a vizet.

Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltémdédve.

Ellenérizze, hogy a kifolyécsé nincs-e megcsavarodva vagy
megtorve.

Ellenérizze, hogy megfelel6-e a kifolydcs6 csatlakoztatasa.
Allitsa be a szivattyuzas kiegészit6é funkciot, ha szivattyuzas nél-
kdli programot allitott be.

Allitsa be a szivattyuzas kiegészit6é funkciot, ha olyan kiegészité
funkcidt allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.

Ezt a jelenséget a lefolydsz(ir eltdombdése okozhatja. Kérjik,
forduljon a markaszervizhez.

A centrifugalasi szakasz
nem mikodik, vagy a mo-
sasi ciklus szokatlanul so-
kaig tart.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat, majd in-
ditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget kiegyensu-
lyozasi hiba is kivalthatja.

Allitsa be a centrifugalas kiegészitd funkciot.

Allitsa be a szivattylzas kiegészité funkciét, ha olyan kiegészité
funkciét allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.

Ezt a jelenséget a lefolydsziirg eltdmbdése okozhatja. Kérjuk,
forduljon a markaszervizhez.

Viz van a padlén.

Ellenérizze, hogy a vizcsovek vizcsatlakozasai szorosan meg
vannak-e hlzva, és nincs-e vizszivargas.

Ellenérizze, hogy nincsenek-e sériilések a viz befolyo- és kifo-
lyécsoveén.

Ellenérizze, hogy a megfelelé6 minéségl és mennyiségli mosé-
szert hasznalja-e.

Nem lehet felnyitni a ké-
szlilék fedelét.

Ellendrizze, hogy a mosasi program befejez6détt-e.
Allitsa be a szivattyuzas vagy centrifugalas kiegészité funkciét,
ha viz van a dobban.




Jelenség

Lehetséges megoldas

A készulékbdl szokatlan
zajok hallatszanak.

Ellenérizze, hogy megfelelé-e a készllék vizszintezése. Olvassa
el az ,Uzembe helyezési utasitas” cim{i részt.

Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a szalli-
tasi régzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helyezési utasi-

tas” cim( részt.

» Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul kicsi.

A készulék megtelik viz- » Ellenérizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a kifolyécsé. Le-
zel, majd azonnal leeresz- hetséges, hogy a kifolyocsé vége tul alacsonyan van. Olvassa el
ti azt. az ,Uzembe helyezési utasitas” cimi részt.

Nem kielégité a mosas * Novelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon masikat.

eredménye. * A ruhak mosasa elétt hasznaljon specialis tisztitoszereket a ma-

kacs szennyezddések eltavolitasara.
» Ellenérizze, hogy megfelel6 hdmérsékletet allitott-e be.
» Csokkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani egy .

kiegészité funkciot. nyomja meg.

Ugyeljen arra, hogy csak a sziikséges érintégombot/gombokat

Ellenérzés utan kapcsolja be a készulléket. A
program a megszakitasi ponttol folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon
a markaszervizhez.

Ha a készlilék a fentiektdl eltéré hibakddot jelez
(a |>|| gomb visszajelzdje pirosan villog).
Kapcsolja ki majd be a késziiléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a
markaszervizhez.

MUSZAKI ADATOK

SZERVIZ

Javasoljuk, hogy csak eredeti
tartalékalkatrészeket hasznaljon.

Ha késziilékével a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok. Az informaciok
az adattablan talalhatok: tipus, termékszam és
sorozatszam. (Mod., Prod. No., Ser. No.)

Méretek Szélesség / magassag / 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 mm
mélység / teljes mélység

Elektromos csatlakozta- l'_)zemi feszlltség 230V

tas Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10 A
Frekvencia 50 Hz

A szilard részecskék és nedvesség bejutasa elleni vé- IPX4

delmet a védéburkolat biztositja, kivéve ahol az ala-
csony feszliltségl részeket nem védi ez burkolat

Halézati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)
Vizellatas 1 Hideg viz
Maximalis toltet Pamut 6 kg
Energiahatékonysagi osztaly A++




Centrifugalasi sebesség‘ Maximum ‘ 1000 ford./perc

1) Csatlakoztassa a vizbefolyd-tomlét egy 3/4" csavarmenetes csaphoz.

KIEGESZITO MUSZAKI ADATOK

Markajelzés (logo) ZANUSSI

Forgalmazé neve Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

A késziilék azonosito jele ZWQ 61024WI
Mértékegység

Energiaosztaly (az A és D kozotti skalan, ahol az ,A”a| A++
leghatékonyabb és ,D” a legkevésbé
hatékony)

Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” a A

legnagyobb és ,G” a legkisebb teljesit-
ményt jelenti)

Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozétti skalan, ahol ,A” a C
leghatékonyabb, és ,G” a legkevésbé
hatékony)
Maradék nedvesség % 60
Maximalis centrifugalasi sebes- ford./perc 1000
ség
Mosasi toltet kg 6
Atlagos éves energiafogyasztas” | KWh 167
Atlagos éves vizfogyasztas liter 9490
1)
Moséprogram zajszintje normal, dB/A 57
60 °C-os pamut program esetében
Centrifuga zajszintje normal, 60 dB/A 74

°C-os pamut program esetében
1) Az EN60456 szabvanynak megfelel.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

szimbolummal ellatott késziiléket ne dobja a
haztartasi hulladék kézé. Juttassa el a készilléket
a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.

A L/.\‘-) kovetkez6 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfeleld konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetlink és egészséglnk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A E tilto



A\ INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un loc
sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

SIGURANTA COPIILOR SI A PERSOANELOR
VULNERABILE

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte sau
experienta doar sub supraveghere sau dupa o scurta
instruire care sa le ofere informatiile necesare despre
utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa inteleaga
pericolele la care se expun.

- Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

- Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie Iasati niciodata in
apropierea acestui aparat atunci cand acesta este in
functiune.

- Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

- Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

- Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci
cand usa acestuia este deschisa.

- Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

- Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea realizata de
utilizator asupra aparatului fara a fi supravegheati.

ASPECTE GENERALE PRIVIND SIGURANTA

- Nu modificati specificatiile acestui aparat.
- Nu depasiti sarcina maxima de 6 kg (consultati capitolul
,1abelul de programe”).




Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord la
reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 8
bar (0,8 MPa).

Fanta de aerisire din baza (daca este cazul) nu trebuie sa fie
blocate de mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

. Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind noile
seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de furtunuri
furnizate de Centrul de service autorizat.

Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator, de Centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare similara
pentru a se evita electrocutarea.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere, dezactivati

aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau abur

pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

INSTALAREA

Scoateti toate materialele folosite la ambalare
si buloanele de transport.

Pastrati suruburile de transport intr-un loc
sigur. Daca aparatul va fi mutat pe viitor,
acestea trebuie fixate din nou pentru a bloca
tamburul si pentru a-l proteja de deteriorare.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati aparatul

deoarece acesta este greu. Folositi
intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

Nu instalati sau utilizati aparatul in locuri in
care temperatura poate fi sub 0°C sau direct
expus intemperiilor.

Suprafata podelei unde aparatul va fi instalat
trebuie sa fie plata, stabila, rezistenta la
caldura si curata.

Asigurati circulatia aerului intre aparat si
podea.

Pentru a obtine spatiul necesar intre aparat si
podea, reglati picioarele acestuia.

Nu instalati aparatul in locuri care nu permit
deschiderea completa a capacului acestuia.
Nu asezati niciun recipient pentru colectarea
posibilelor scurgeri de apa de sub aparat.
Contactati Centrul de service autorizat pentru
a afla ce accesorii pot fi utilizate.

CONEXIUNEA LA RETEAUA ELECTRICA

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii, montata
corect.

Asigurati-va ca parametrii de pe placuta cu
date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.



* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai de
catre centrul autorizat de service.

* Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare. Asigurati
accesul la priza dupa instalare.

» Nu atingeti cablul de alimentare sau stecherul
cu mainile ude.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

» Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

RACORDAREA LA APA

* Nu deteriorati furtunurile de apa.

« Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi care nu
au fost folosite mult timp, la care s-au facut
lucrari de reparatie sau au fost montate noi
dispozitive (apometre, etc.), lIasati sa curga
apa pana cand aceasta devine curata si
limpede.

» Asigurati-va ca nu sunt pierderi vizibile de apa
n timpul si dupa prima utilizare a aparatului.

UTILIZARE
AVERTISMENT! Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu, arsuri sau de
deteriorare a aparatului.

» Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz
casnic.
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» Respectati instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

» Produsele inflamabile sau obiectele umezite
cu produse inflamabile nu trebuie introduse in
aparat, nici puse adiacent sau deasupra
acestuia.

» Indepartati toate obiectele metalice din rufe.

* Nu spalati tesaturile care sunt foarte murdare
cu ulei, grasime sau alte substante pline de
grasime. Se pot deteriora piesele din cauciuc
ale masinii de spalat rufe. Prespalati manual
astfel de tesaturi inainte de a le incarca in
masina de spalat rufe.

SERVICE

* Pentru a repara aparatul contactati un Centru
de service autorizat.
« Utilizati numai piese de schimb originale.

GESTIONAREA DESEURILOR DQPA
INCHEIEREA CICLULUI DE VIATA AL
APARATULUI

AVERTISMENT! Pericol de
vatamare sau sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

» Taiati cablul de alimentare electrica chiar de
langa aparat si aruncati-I.

» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu permite
copiilor sau animalelor de companie sa
ramana blocati in tambur.

* Aruncati aparatul in conformitate cu cerintele
locale privind eliminarea Deseurilor de
echipamente electrice si electronice (WEEE).



DESCRIEREA PRODUSULUI

PREZENTAREA APARATULUI
Panou de comanda
Capac
Maner pentru capac

_— Picioare pentru aducerea la nivel a aparatului
B - \y Placuta cu date tehnice

g

DESCRIEREA PANOULUI DE COMANDA

7 N
Delay Start
30@30°0
Cottons® O 0 90° 01000 OG> \Gh_
<JCottoneco® O 9h
o |
Synthetics A O 060 Os00 owl D
Delicates® O 040"  O600 O [Sle)
Wool/Handwash & %] O 030 O@ ol 5] I_l

Refresh 20 min Gl (e}
Mix 20°%) O [e%71C)

oYX, QQ@ @

- |
T EERLL

Pornit/Oprit Buton @ Tasta pentru selectie optiuni

Tasta pentru selectie program P ﬂ Tasta pentru Start/Pauza |>”
Indicatori:

Tasta pentru selectie temperatura ﬂ
Indicator Blocare acces copii 5

Tasta pentru selectie centrifugare @ . " . R
Indicator Clatire suplimentara [5]
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Indicator pentru Usa blocata ~—0

< . P o)
E Tasta pentru Pornire cu intarziere C/

TABELUL PROGRAMELOR

Program incarcatura maxima Descriere program
Interval pentru tem-| Viteza maxima de cen- . _-escriere prog -
< . (Tip de incarcatura si de murdarie)

peratura trifugare ’
30'@30° 2 kg Un ciclu scurt pentru articole sintetice si delicate
30°C 800 rpm cu nivel redus de murdarie sau pentru articole

care trebuie reimprospatate.

Bumbac @ (130kog0 Bun(njlga_c alb si colorat. Nivel mediu si redus de
90°C - Rece rpm murdarie.
< 1Bumbac 6 kg Bumbac alb si bumbac colorat in culori rezis-

S 1000 rpm tente. Nivel normal de murdarie. Consumul de
Eco & energie scade si durata programului de spalare
60°C - 40°C este extinsa.
Sintetice 2\ ?bSOlag ﬁ!’tiﬁole sinltztice szg articole cu tesaturi mixte.
60°C - Rece rpm ivel normal de murdarie.

; * 2,5kg Tesaturi delicate precum cele din acril, vis-
Delicate 1000 coza, poliester. Nivel | de murdari
40°C - Rece rpm coza, poliester. Nivel normal de murdarie.
Lana/Spalare 1kg Tesaturi din lana care pot fi spalate in masina,
manuala @ @ 1000 rpm pot fi spalate manual sau tesaturi delicate cu
40°C - Rece simbolul de ingrijire «spalare manuala».?
Improspétare 20 1 kg Articole din bumbac si sintetice cu nivel redus
min Tl 1000 rpm de murdarie sau purtate o singura data.
40°C - 30°C
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Program incércitura maxima

o L Descriere program
Interval pentru tem-| Viteza maxima de cen- prog

(Tip de incarcatura si de murdarie)

peratura trifugare
Mix 20° @ 2,5kg Program special pentru bumbac, sintetice si
20°C 1000 rpm tesaturi mixte cu murdarie usoara. Setati acest

program pentru a reduce consumul de energie.
Asigurati-va ca detergentul este indicat pentru uti-
lizarea la temperatura redusa pentru a avea rezul-

tate bune la spalared.

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform reglementarii
1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac» si, respectiv, «pro-
gramul standard la 40°C pentru bumbac». Acestea sunt cele mai eficiente programe in ceea ce pri-
veste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor din bumbac cu grad normal de
murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata pentru pro-
gramul selectat.

2) Pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata. Poate parea
ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este normal la acest program.
3) Nu este aprins niciun indicator de temperatura.

Compatibilitatea optiunilor programelor

Program © | &  J @& W 5 = by & B

30@30° . . . . -
@ | ] n | | | | [ ] | n | ] | | | |
G | ] | ] n | | n | ] n n | |

6 %>

@ [] [] ] [ ] [ ] ]

T:F' [ ] ] [ ] [ ] [ ] [ ]
20Min

|'§on| [] [] ] [ ] ] ]

1) La setarea acestei optiuni va recomandam sa reduceti cantitatea de rufe. Este posibila pastrarea
incarcaturii complete, dar rezultatele spalarii pot fi nesatisfacatoare. Incarcatura recomandata: bum-
bac: 3 kg, sintetice si delicate: 1,5 kg.

23



VALORI DE CONSUM

Datele din acest tabel sunt aproximative. Mai multe variabile pot afecta datele: canti-

tatea si tipul de rufe, apa si temperatura mediului ambiant.

R Durata aproxi-| grad de ume-
Programe Incarcatura Cons_um de Con§u[n _de mativa apro- | ,eals rema-
(kg) energie (kWh) | apa (litri) gramului (mi- < 10/ 11)
nute) nenta (%)
Bumbac 60°C 6 1,10 56 180 60
Bumbac 40°C 6 0,65 54 150 60
Sintetice 40°C 2,5 0,45 46 105 37
Delicate 40°C 2,5 0,55 46 90 37
Lana/Spalare ma-
1 0,35 50 65 32
nuala 30°C 2
Programe standard pentru bumbac <:|
Standard 60°C pen- 6 0.80 47 246 60
tru bumbac < '
Standard 60°C pen-
3 0,54 38 174 60
tru bumbac
Standard 40°C pen- 3 0.49 ag 175 60
tru bumbac <_1 '

1) La finalul fazei de centrifugare.
2) Nu este disponibil la anumite modele.

Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0.48

0.48

Informatiile oferite n tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei UE 1015/2010

de implementare a directivei 2009/125/CE

OPTIUNI

TEMPERATURA §

Cu aceasta optiune puteti schimba temperatura
implicita.

Indicator B8 = apa rece.

Indicatorul pentru temperatura setata se aprinde.
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CENTRIFUGARE ©

Cu aceasta optiune puteti schimba viteza de
centrifugare implicita.

Indicatorul pentru viteza setata se aprinde.



Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:

Fara centrifugare @5

+ Setati aceasta optiune pentru a dezactiva
toate fazele de centrifugare. Este disponibila
doar faza de evacuare.

* Indicatorul aferent se aprinde.

» Setati aceasta optiune pentru tesaturile foarte
delicate.

» Faza de clatire utilizeaza mai multa apa
pentru anumite programe de spalare.

Clitire oprita (|

« Setati aceasta optiune pentru a preveni
sifonarea rufelor.

+ Indicatorul aferent se aprinde.

» Laterminarea programului raméane apa in
tambur.

»  Tamburul se roteste in mod regulat pentru a
preveni sifonarea rufelor.

» Capacul ramane blocat. Trebuie sa evacuati
apa pentru a debloca capacul.

Pentru a evacua apa, consultati ,La
terminarea programului”.

RAPID &

Cu aceasta optiune puteti reduce durata
programului.

Utilizati aceasta optiune pentru articole cu nivel
redus de murdarie sau pentru articole care
trebuie reimprospatate.

Indicatorul aferent se aprinde.

PRESPALARE L1

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza de
prespalare la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru articole foarte
murdare. Cand setati aceasta optiune durata
programului va creste.

Indicatorul aferent se aprinde.

SETARI

CALCARE USOARA /A

Aparatul spala si centrifugheaza cu atentie rufele
pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare, foloseste

mai multa apa si adapteaza durata programului la
tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

CLATIRE [

Cu aceasta optiune puteti realiza doar o ultima
clatire pentru programul de spalare selectat.

+
Daci setati si functia Clatire suplimentara (=]
aparatul adauga doua sau mai multe clatiri.
Indicatorul aferent se aprinde.

EVACUARE SI CENTRIFUGARE W©
Cu aceasta optiune setati ciclul de centrifugare si
evacuare.

Aceasta faza de centrifugare este adecvata
pentru programul de spalare setat.

Daca setati si optiunea Fara

centrifugare (@), aparatul realizeaza
doar evacuarea.

PORNIRE CU INTARZIERE @

Cu aceasta optiune puteti intarzia pornirea unui
program cu 9, 6 sau 3 ore.

Indicatorul valorii setate este aprins.

+
CLATIRE SUPLIMENTARA =]

Cu aceasta optiune puteti adauga cateva clatiri la
un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru persoanele
alergice la detergenti si in zone unde apa are o
duritate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.”

CLATIREA SUPLIMENTARA PERMANENTA

Cu aceasta optiune puteti avea permanent o
clatire suplimentara atunci cand setati un
program nou.

» Pentru a activa/dezactiva aceasta optiune,
atingeti simultan@ si pana cand
+
indicatorul =] se aprinde/se stinge.

1) Consultati ,Stari” pentru informatii privind activarea acestei optiuni.
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BLOCARE ACCES coPil [

Cu aceasta optiune puteti impiedica copiii sa se
joace la panoul de comenzi.
* Pentru a activa/dezactiva aceasta optiune,

atingeti simultan ﬂ Si @ pana cand
indicatorul E se aprinde/se stinge.
Activati aceasta optiune dupa ce ati atins butonul
|>" butoanele sunt blocate (cu exceptia
butonului ®).

Aceasta optiune ramane activa chiar
si atunci cand opriti aparatul.

SEMNALELE ACUSTICE
Sunt emise semnale acustice atunci cand:

* Programul s-a incheiat.
Aparatul este defect.

Pentru dezactivareal/activarea semnalelor

acustice, atingeti simultan butoanele P Si R
timp de 4 secunde.

Daca dezactivati semnalele acustice,
acestea continua sa functioneze
cand aparatul are o defectiune.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Puneti o cantitate redusa de detergent in
compartimentul pentru faza de spalare.

2. Selectati si porniti un program pentru articole
din bumbac, la cea mai inalta temperatura,
fara rufe.

UTILIZAREA ZILNICA

Astfel este eliminata eventuala murdarie
acumulata pe cuva si tambur.

AVERTISMENT! Consultati
capitolele privind siguranta.

INCARCAREA RUFELOR

1. Deschideti capacul aparatului.

2. Apasati butonul A.

Tamburul se deschide automat.

3. Introduceti rufele in tambur, cate un articol pe
rand.

4. Scuturati rufele Tnainte de a le introduce in
aparat.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe rufe in

tambur.

5. Inchideti tamburul si capacul.

ATENTIE! Inainte de a inchide
capacul, asigurati-va ca faceti acest
lucru in mod corect.
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UTILIZAREA DETERGENTULUI SI A
ADITIVILOR

Masurati cantitatea de detergent si de balsam de
rufe.

COMPARTIMENTELE PENTRU DETERGENT

L]

Compartimentul pentru detergent
pentru faza de prespalare.

Compartimentul pentru detergent
pentru faza de spalare.

L]

Compartiment pentru aditivi lichi-
zi (balsam de rufe, apret).

B

ATENTIE! Nu
depasiti nivelul @




ACTIVAREA APARATULUI

Apasati lung timp de cateva secunde butonul
Pornit/Oprit pentru a activa sau dezactiva
aparatul.

La activarea aparatului este emis un semnal
sonor.

SETAREA UNUI PROGRAM

1. Atingeti butonul program P si setati
programul:

* Indicatorul butonului |>” clipeste incet.
2. Daca este necesar, modificati temperatura si
viteza de centrifugare sau adaugati optiuni
disponibile. Atunci cand activati o optiune,
indicatorul optiunii setate se aprinde.

Daca ati setat ceva incorect,

indicatorul butonului [>|| clipeste in
culoarea rosie de trei ori.

PORNIREA UNUI PROGRAM FARA
INTARZIERE

Atingeti butonul .

* Indicatorul butonului |>|| nu mai clipeste
si ramane pornit.
*  Programul incepe, capacul se blocheaza,

@

PORNIREA UNUI PROGRAM CU AJUTORUL
PORNIRII CU INTARZIERE

Pornirea unui program poate fi intarziata cu 9, 6
sau 3 ore.

indicatorul ™0 este aprins.

Pompa de evacuare poate functiona
pentru o scurta perioada de timp la
inceputul ciclului de spalare.

) N
1. Apasati butonul 6 pentru a selecta
intarzierea pe care doriti sa o setati.

Indicatorul intarzierii selectate este aprins.
2. Atingeti butonul [>||

* Aparatul incepe numaratoarea inversa.
» Atunci cand numaratoarea inversa este
incheiata, programul porneste automat.

Puteti anula sau modifica setarea
pentru pornirea cu intarziere inainte
de a atinge butonul [>|| Dupa
atingerea butonului D“ puteti sa
anulati doar intarzierea.

Pentru a anula pornirea cu intarziere:

1. Atingeti butonul D” pentru a pune aparatul
in pauza.
N
2. Atingeti butonul CJ/ pana cand indicatorul
intarzierii setate se stinge.
Pentru a porni programul imediat, atingeti din

nou butonul [>||

INTRERUPEREA UNUI PROGRAM S
MODIFICAREA OPTIUNILOR

Puteti schimba numai unele optiuni, inainte de a
fi activate.

1. Atingeti DIl

Indicatorul pentru acest buton se aprinde
intermitent.

2. Modificati optiunile.

3. Atingeti din nou D”
Programul este reluat.

ANULAREA UNUI PROGRAM
1. Pentru a anula un program si a dezactiva

aparatul, apasati butonul @ timp de cateva
secunde.

2. Apasati din nou acelasi buton pentru a activa
aparatul. Acum puteti selecta un alt program
de spalare.

@

Tnainte de a incepe noul program,
aparatul poate evacua apa. In acest
caz, asigurati-va ca mai aveti
detergent in compartimentul pentru
detergent si completati daca acesta
lipseste.

DESCHIDEREA CAPACULUI

In timpul functionarii unui program sau a pornirii
cu intarziere, capacul aparatului este blocat.
Indicatorul =1 este pornit.

ATENTIE! Daca temperatura si
nivelul apei din tambur sunt prea
mari, nu puteti deschide capacul.

Deschideti capacul in timpul primelor 10

minute ale programului si in timpul

functionarii pornirii cu intarziere:

1. Apasati D” pentru pune aparatul in pauza.

2. Asteptati ca indicatorul pentru capac blocat
U sase stinga.

3. Puteti deschide capacul.

4. Tnchideti capacul si apasati din nou [>||
Programul (sau pornirea cu intarziere)
continua.
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Deschideti capacului atunci cand este activ

un program:

1. Rotiti butonul de selectare a programelor la
pozitia Pornit/Oprit pentru a dezactiva
aparatul.

2. Asteptati cateva minute si dupa aceea
deschideti capacul aparatului.

3. Inchideti capacul si setati din nou programul.

LA TERMINAREA PROGRAMULUI

» Aparatul se opreste automat.
» Semnalele acustice functioneaza (daca sunt
activate).

* Indicatorul butonului |>|| se stinge.

* Indicatorul blocare capac ~—0 clipeste (atunci
cand capacul se deblocheaza), dupa care se
stinge.

» Puteti deschide capacul.

» Scoateti rufele din aparat. Lasati tamburul gol.

» Apasati butonul @ timp de cateva secunde
pentru dezactiva aparatul.

» Inchideti robinetul de apa.

» Tineti capacul intredeschis pentru a preveni
formarea mucegaiului si a mirosurilor.

Programul de spalare este terminat, dar

tamburul mai contine apa:

» Tamburul se roteste in mod regulat pentru a
preveni sifonarea rufelor.

* Indicatorul D clipeste pentru a va reaminti
sa evacuati apa.
* Indicatorul pentru capac blocat ~l este

pornit. Indicatorul pentru butonul |>|| se
aprinde intermitent. Capacul ramane blocat.
» Trebuie sa evacuati apa pentru a deschide
capacul.
Evacuarea apei:

INFORMATII SI SFATURI

1. Pentru a evacua apa.

» Atingeti butonul D” Aparatul evacueaza
apa si centrifugheaza cu viteza maxima
de centrifugare pentru programul de
spalare selectat.

» Alternativ, atingeti butonul @ pentru a
modifica viteza de centrifugare, dupa care

atingeti butonul [>|| Aparatul evacueaza

apa si centrifugheaza. Daca ati setat @
aparatul face doar evacuarea.
2. Atunci cand se termina programul si trec
cateva minute indicatorul pentru capac blocat

e stinge si puteti deschide capacul.

3. Apasati butonul @ timp de cateva secunde
pentru dezactiva aparatul.

Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza automat dupa 18 ore
(cu exceptia programului pentru
Lana).

OPTIUNEA OPRIRE AUTOMATA

Optiunea OPRIRE AUTOMATA aflat in
asteptare dezactiveaza automat aparatul pentru
a reduce consumul de energie. Toate
indicatoarele se sting atunci cand:

» Nu utilizati aparatul timp de 5 minute inainte
de a atinge |>||

Pentru a reactiva aparatul apasati butonul @
« Dupa 5 minute de la incheierea programului
de spalare.

Pentru a reactiva aparatul apasati butonul @

Atingeti butonul P daca doriti sa setati un
ciclu nou.

INCARCATURA DE RUFE

- Impértiti rufele in: albe, colorate, sintetice,
delicate si lana.

» Respectati instructiunile de spalare de pe
etichetele rufelor.

» Nu spalati articole albe si colorate impreuna.

* Unele articole colorate se pot decolora la
prima spalare. Recomandam ca primele
spalari ale acestora sa fie facute separat.

« Tnchideti nasturii fetelor de perna, inchideti
fermoarele, gaicile si capsele. Legati curelele.

» Goliti buzunarele si depliati articolele.
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* Tesaturile cu mai multe straturi, articolele din
1ana si cele cu imprimeuri trebuie intoarse pe
dos.

» Eliminati petele dificile cu un detergent
special.

» Spalati si pre-tratati petele de murdarie
intensa Tnainte de a pune articolele in tambur

+ Atentie la perdele. Scoateti inelele si puneti
perdelele intr-un saculet de spalare sau intr-o
fata de perna.

« Nu spalati rufe fara tivuri sau cu taieturi.
Folositi o plasa de spalare pentru a spala
articolele mici si/sau delicate (de ex. sutiene
fara sarma, curele, colanti, etc.).



* O incarcatura foarte mica poate provoca
probleme de echilibru in timpul fazei de
centrifugare. In acest caz, aranjati manual
articolele din cuva si reluati faza de
centrifugare.

PETELE PERSISTENTE

Tn cazul anumitor pete, apa si detergentul nu sunt
suficiente.

Recomandam pre-tratarea acestor pete nainte
de introducerea articolelor in aparat.

Sunt disponibile substante speciale pentru
indepartarea petelor. Folositi substanta speciala
pentru indepartarea petelor, corespunzatoare
tipului de pata si tesaturii.

DETERGENTI $I ADITIVI

« Utilizati numai detergenti si aditivi produsi
special pentru utilizarea intr-o masina de
spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate tipurile de
tesaturi,

— detergenti praf pentru tesaturi delicate
(max. 40°C) si lana,

— detergenti lichizi, de preferat pentru
programe de spalare la temperatura joasa
(max. 60 °C) pentru toate tipurile de
tesaturi sau speciali, numai pentru lana.

+ Nu amestecati tipuri diferite de detergenti.

* Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu utilizati
o cantitate mai mare de detergent decat cea
corecta.

» Respectati instructiunile de pe ambalajul
acestor produse.

» Folositi produsele corespunzatoare tipului si
culorii materialului, temperaturii programului si
gradului de murdarie.

» Daca aparatul pe care-l aveti nu este prevazut
cu dozator pentru detergent lichid cu clapeta,
adaugati detergentii lichizi cu bila de dozare
(furnizata de producatorul detergentului).

RECOMANDARI ECOLOGICE

* Pentru a spala rufe cu un nivel mediu de
murdarie folositi un program fara prespalare.

* Porniti intotdeauna un program de spalare cu
cantitatea maxima permisa de rufe.

» Daca este necesar, cand setati un program cu
temperatura redusa, utilizati o substanta de
scos petele.

* Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din locuinta.
Consultati ,Duritatea apei”.

DURITATEA APEI

Daca apa din zona in care va aflati are o duritate
ridicata sau medie, recomandam utilizarea unui
dedurizator de apa pentru masini de spalat. In
zonele n care apa are o duritate redusa nu este
necesara utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in care va
aflati, adresati-va furnizorului de apa local.
Folositi o cantitate corecta pentru dedurizatorul
apei. Respectati instructiunile de pe ambalajul
produsului.

INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT! Consultati
capitolele privind siguranta.

CURATAREA EXTERIOARA

Curatati aparatul numai cu sapun si apa calda.
Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE! Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

DECALCIFIERE

Daca apa din zona in care va aflati are o duritate
ridicata sau medie, recomandam utilizarea unui
produs de decalcifiere a apei pentru masini de
spalat.

Verificati regulat tamburul pentru a preveni
depunerile de calcar si particulele de rugina.

Pentru eliminarea petelor de rugina utilizati doar
produse speciale dedicate masinilor de spalat.
Efectuati aceasta procedura separat fata de
spalarea rufelor.

@

SPALAREA DE INTRETINERE

Este posibil ca in cazul programelor cu

temperatura redusa anumiti detergenti sa ramana

in tambur. Realizati regulat o spalare de

intretinere. Pentru a face acest lucru:

» Scoateti toate rufele din tambur.

» Selectati programul pentru bumbac cu cea
mai ridicata temperatura si o cantitate redusa
de detergent.

Respectati intotdeauna instructiunile
de pe ambalajul produsului.
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GARNITURA CAPACULUI

Examinati garnitura in mod regulat. Curatati-o
atunci cand este necesar folosind un agent de
curatare tip crema cu amoniac fara a zgaria
suprafata garniturii.

Respectati intotdeauna instructiunile
de pe ambalajul produsului.

!VIASURI DE PRECAUTIE IMPOTRIVA
INGHETULUI

Daca aparatul este instalat intr-o zona unde

temperatura poate cobori sub 0°C, eliminati apa
ramasa in furtunul de alimentare si din pompa de

evacuare.

Realizati aceasta procedura si atunci
cand efectuati evacuarea de
urgenta.

1. Inchideti robinetul de apa.

Scoateti furtunul de alimentare cu apa.
Scoateti furtunul de evacuare de pe suportul
din spate si desfaceti-l de la chiuveta sau
sifon.

Puneti capetele fiecarui furtun de evacuare si
de alimentare intr-un recipient. Lasati apa sa
se scurga din furtunuri.

Setati programul de Evacuare si lasati-I sa
functioneze pana la terminarea ciclului.

Rotiti butonul de selectare a programelor la
pozitia Pornit/Oprit pentru a dezactiva
aparatul.

Scoateti aparatul din priza.

AVERTISMENT! inainte de a
reutiliza aparatul, verificati daca
temperatura este peste 0°C.
Producatorul nu este responsabil de
daunele provocate de temperaturi
reduse.

CURATAREA FURTUNULUI DE ALIMENTARE CU APA Sl A FILTRUL ROBINETULUI
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DEPANARE

AVERTISMENT! Consultati
capitolele privind siguranta.

INTRODUCERE

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul
functionarii.

Mai intai incercati sa gasiti o solutie la problema
(consultati tabelul). Daca actiunea nu da
rezultate, adresati-va Centrului de service
autorizat.

La unele probleme, sunt emise semnale acustice.

Indicatorul butonului D” clipeste in culoarea
rosie si unul dintre indicatoare se aprinde pentru
a afisa un cod de alarma:

. 5 - Aparatul nu se alimenteaza corect cu
apa.

DEFECTARI POSIBILE

Yok o
« %] - Aparatul nu evacueazi apa.

. 0. Capacul aparatului sau usile tamburului
sunt deschise sau nu sunt inchise corect.
Verificati-le pe ambele!

* Indicatorul butonului |>" clipeste in culoarea
rosie de 11 ori si 1 datd (sau de 2 sau de 3
ori) in culoarea galbena: Sursa de alimentare
nu este stabila. Asteptati stabilizarea sursei
de alimentare.

AVERTISMENT! Dezactivati
aparatul Tnainte de a realiza
verificarile.

Problema Solutie posibila
Programul nu porneste. » Verificati daca stecherul este introdus in priza.
« Verificati daca capacul aparatului si usile tamburului sunt inchise
corect.
« Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigurante.
» Verificati daca Start/Pauza a fost apasat.
« Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau as-
teptati terminarea numaratorii inverse.
» Dezactivati functia Blocare acces copii daca este pornita.
Aparatul nu se alimen- » Verificati daca robinetul de apa este deschis.
teaza corect cu apa. » Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu apa nu

lizat corect.

este prea mica. Pentru aceasta informatie, contactati compania
locala de furnizare a apei.

» Verificati daca robinetul de apa este infundat.

» Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul furtunului de alimen-
tare sau de supapa filtrului de evacuare care ar putea fi infun-
data. Consultati capitolul ,ingrijirea si curitarea”. Dacé problema
persista, contactati Centrul de service autorizat.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau indoit.

» Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa este rea-
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Problema

Solutie posibila

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.
Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat co-
rect.

Setati 0 optiune de evacuare daca ati setat un program fara faza
de evacuare.

Setati 0 optiune de evacuare daca ati setat o optiune care se
termina cu apa in tambur.

Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul de evacuare infun-
dat. Contactati Centrul de service autorizat.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul de
spalare dureaza mai mult
decéat este normal.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centrifugare.
Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echilibrarii.

Setati optiunea de centrifugare.

Setati o optiune de evacuare daca ati setat o optiune care se
termina cu apa in tambur.

Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul de evacuare infun-
dat. Contactati Centrul de service autorizat.

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si nu
exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de alimentare cu apa si furtunul de eva-
cuare prezinta deteriorari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide capa-
cul aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.
Setati o optiune de evacuare sau de centrifugare daca exista
apa in tambur.

Aparatul face un zgomot
neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capitolul
JInstructiuni de instalare”.

Indepartati toate materialele folosite la ambalare si / sau buloa-
nele folosite la transport. Consultati capitolul ,Instructiuni de in-
stalare”. .

Adaugati mai multe rufe in tambur. Incarcatura poate fi prea
mica.

Aparatul se umple cu apa
si 0 evacueaza imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta.
Capatul furtunului de evacuare poate fi pozitionat prea jos. Con-
sultati capitolul ,Instructiuni de instalare”.

Rezultatele la spalare nu
sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.
Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persistente
inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Nu puteti seta o optiune.

Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.

Dupa verificare, activati aparatul.
continua din punctul in care a fost intrerupt.

Daca problema apare din nou, contactati Centrul

de service autorizat.
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Programul

Daca aparatul indica alte coduri de alarma

(indicatorul butonului D” clipeste in rosu).
Dezactivati si activati aparatul. Daca problema
continua sa apara, contactati Centrul de service
autorizat.



SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb

originale.

Atunci cand contactati centrul de service
autorizat este necesar sa aveti la indeméana

DATE TEHNICE

aceste date. Puteti gasi informatiile pe placuta cu

(Mod., Prod. No., Ser. No.)

date tehnice: model, PNC, numar de serie.

Dimensiuni Latime / Inaltime / Adanci- 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 mm
me / Adancime totala

Conexiunea la reteaua Tensiune 230V

electrica Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10 A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor soli- IPX4

de si a umiditatii asigurat de capacul de protectie, cu
exceptia cazului in care echipamentul de joasa tensiu-
ne nu este deloc protejat impotriva umiditatii

Presiunea de alimentare Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa Apa rece
Incarcaturd maxima ‘ Bumbac 6 kg

Clasa de eficienta energetica A++

Viteza de centrifugare ‘ Maxima 1000 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4" .

DATE TEHNICE SUPLIMENTARE

Denumire marca

ZANUSSI

Nume distribuitor

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapesta
Erzsébet kir.né utja 87

Denumire model

ZWQ 61024WI

Unitate de masura

Clasa energetica (pe o scara de la A la D, unde A - este A++
cea mai economica si D cea mai putin
economica)

Performanta la spalare (pe o scara de la A la G, unde A este A
performanta maxima si G minima)

Performanta uscarii la centrifuga- (pe o scara de la A la G, unde A este C

re ridicata si G redusa)

Umiditatea reziduala % 60

Viteza maxima de centrifugare rpm 1000
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Incarcatura pentru spalat kg 6
Consumul anual mediu de ener- kWh 167
gie

Consumul mediu anual de apa litri 9490
1)

Zgomot la spalarea cu program dB/A 57
normal pentru articole din bum-

bac la 60°C

Zgomot la centrifugare cu pro- dB/A 74
gram normal pentru articole din

bumbac la 60°C

1) Conform cu EN60456.

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

o . . LA electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate cu
Reciclati materialele marcate cu simbolul TO.

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie puse ~ acest simbol :¢ impreuna cu deseurile menajere.
n containerele corespunzatoare. Ajutati la Returnati produsul la centrul local de reciclare
protejarea mediului si a sanatatii umane si la sau contactati administratia orasului dvs.
reciclarea deseurilor din aparatele electrice si
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